ಧ್ರುವಕೃತ ಭಗವತ್‌ ಸ್ವವಂ 


ವ ಉವಾಚ 
<¬ 


ಯೋನಃ द्द € यं. ಮಮ ವಾಚಮಿಮಾಂ ಪ್ರಸುಪ್ತಾಂ 
ಸಂಜೀವಯತ್ನಖಿಲಶಕಿ ಧರ: ಸ್ರಧಾವಮಾ, | 


ಅನ್ಯಾ यु, ಹಸಚರಣಶವಣತ್ತಗಾದೀನ್‌ 
ಪ್ರಾಣಾ ನ್ನಮೋ ಭಗವತೇ ಪುರುಷಾಯ 225० ॥ ೧ ॥ 


ॐ ಮೇವ ಭಗವನಿದಮಾತ್ನಶಕಾ ¢ 
ನಾಯಾಖಯೋರುಗುಣಯಾ ಮಹದಾದ್ದಶೇಷಂ । 
ಸೃಷ್ಟಾ ಾಮುವಿಶ್ಯ ಪುರುಷಸದಸದು ಣೇಷು 

ನಾನೇವ ದಾರುಷು ವಿಭಾವಸುವದ್ದಿಭಾಸಿ ॥ ೨ ॥ 


ದೃತ್ತಯಾ ವ ಖುನಯೇದಮಚಷ, ವಿಶ್ವಂ 
ಸುಪ್ತಪ್ರಬುದ್ದ ಇವ ನಾಥ ಭವತ್ತಪನ್ನಃ | 
ತಸ್ಲಾಪವರ್ಗಶರಣಂ ತವ ಪಾದಮೂಲಂ 
ವಿಸ್ಮರ್ಯತೇ ಕೃತವಿದಾ ಕಥಮಾರ್ತಬಂಧೋ ॥ ೩ ॥ 


ನೂನಂ ವಿಮುಷಮತಯಸವ ಮಾಯಯಾ ತೇ 

ಯೇ ತ್ವಾಂ ಭವಾಪ್ಯಯವಿಮೋಕ್ತಣಮನ್ಯಹೇತೋಃ । 
ಅರ್ಚಂತಿ ಕಲ್ಪಕತರುಂ ಕುಣಪೋಪಭೋಗ್ಯಂ 
ಇಚ್ಛಂತಿ ಯತ್ಪರ್ಶಜಂ ನಿರಯೇತಪಿ ನೃಣಾಂ ॥ ೪ ॥ 


ಧಾನಾದ ವಜ ನಕಥಾಶ ವಾ ಸಾತ್‌ । 

“ ® २) ಜ ಬಿ 

ಹ್‌ ಪ 9 ವ ಘ 4 ಥ त भिरे) ತ್‌ 

ಸ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸ್ವಮಹಿಮನ್ಯಪಿ ನಾಥ ಮ ಭೂ 
ಕಿಂ ತ್ವಂತಕಾಸಿಲುಲಿತಾತ್ಸತತಾಂ ವಿಮಾನಾತ್‌ ॥ ೫ ॥ 
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ಧ್ರುವಕೃತ ಭಗವತ್‌ ಸ್ವವಂ 


ಭಕಿಂ ಮುಹುಃ ಪವಹತಾ ಯಿ ಮೇ ಪಸಂಗೋ 
ಭಬೂಯಾದನಂತ ಮಹತಾಮಮಲಾಶಯಾನಾಂ | 
ಯೇನಾಂಜಸೋಲಣಮುರುವೃಸನಂ ಭವಾಬಿಂ 


ತೇ ನ ಸ್ಪರಂತ್ಸತಿತರಾಂ ಪ್ಲಿಯಮೀಶ ಮರ್ತ್ಯಂ 
ಯೇ ಚಾಂವದಃ ಸುತಸುಹೃದ್ದೃಹವಿತ್ತದಾರಾಸಃ । 
ಯೇ ತ್ರಬ್ದ್ಬನಾಭ ಭವದೀಯಪದಾರವಿಂದ 
ಸೌಗಂಧ್ಯಲುಬ್ಬಹೃದಯೇಷು ಕೃತಪ್ರಸಂಗಾಃ ॥ ೭ ॥ 


ತಿರ್ಯಜ್ಞುಗದ್ವಿಜಸರೀಸೃಪದೇವದೈತ್ನ 

ಮರ್ತ್ಯಾದಿಭಿಃ ಪರಿಚಿತಂ ಸದಸದ್ವಿಶೇಷಂ । 

ರೂಪಂ ಸ್ಪವಿಷಮಜ ತೇ ಮಹದಾದ್ದನೇಕಂ 

ನಾತಃ ಪರಂ ಪರಮ ವೇದ್ದಿ ನ ಯತ, ವಾದಃ ॥೮ ॥ 


ಕಲಾಂತ ಏತದಖಿಲಂ ಜಠರೇಣ ಗೃಹನ್‌ 
ಶೇತೇ ಪುಮಾನ್‌ ಸ್ತದ್ದಗನಂತಸಖಸ ದಂಕೇ । 
ನಾಭಿಸಿಂಧುರುಹಕಾಂಚನಲೋಕಪದ 


ಗರ್ಭೇ ದ್ಹುಮಾನ್‌ ಭಗವತೇ ಪ್ರಣತೋಸಿ 


र 
४, ತಸ್ಮ್ರ್ಯಿ ॥ € 1 


ढं © ನಿತಮುಕ ಪರಿಶುದವಿಬುದ ಆತಾ 
ಕೂಟಸ ಆದಿಪುರುಷೋ ಭಗವಾಂಸ್ಲ ಧೀಶ 


>) ಖ್‌ 
ಯದುದ ವಸ್ಥಿತಿಮಖಂಡಿತಯಾ ಸ್ತದೃಷ್ಠಾ 
ಬಧರಿ ಈ 
ದ್ರಷ್ಟಾ ಸ್ಲಿತಾವಧಿಮಖೋ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಆಸ್ಟೇ ॥ ೧೦ ॥ 
& 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ವಿರುದ್ಧಗತಯೋ ಹ್ಯನಿಶಂ ಪತಂತಿ 
ವಿದ್ಧಾದಯೋ ವಿವಿಧಶಕಯ ಆಅನುಪೂರ್ವಾತ್‌ । 
ತದ್ದಹ್ನ ವಿಶ್ಲ್ಷಭವಮೇಕಮನಂತಮಾದ್ದಂ 
ಆನಂದಮಾತಮವಿಕಾರಮಹಂ ಪ ಪದ್ಯೇ ॥ ೧೧ ॥ 
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ಸತ್ಯಾssಶಿಷೋ ಹಿ ಭಗವಂಸ್ತವ ಪಾದಪದ್ಮಂ 
ಆಶೀಸ್ತಥಾನುಭಜತಃ ಪುರುಷಾರ್ಥಮೂರ್ತೇಃ | 
ಅಪ್ಯೇವಮರ್ಯ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಿಪಾತಿ ದೀನಾನ್‌ 
ವಾಶ್ರೇವ ವತ್ಸಕಮನುಗ್ರಹಕಾತರೋಸ್ಕ್ಮಾನ್‌ ॥ ೧೨ ॥ 
॥ ಇತಿ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪಾರಮಹಂಸ್ಥಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಚತುರ್ಥಸ್ಸಂಧೇ 


ಖ ಪ 
8 4 
ನವಮೇಃಧ್ಯಾಯೇ ಶ್ರೀ ಧ್ರುವಕೃತ ಭಗವತ್ಸ_ವಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ॥ 
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